AMMO CHECKERS MULTIPLE CALIBERS - LYMAN HANDGUN AMMO
CHECKER

Lyman's Ammo Checkers check the quality and consistency of both reloaded
rounds and purchased ammunition. A must for any auto shooter for easy and
consistent feed. You can't afford misfeeds, so get the easiest "no-go" gauge
available today! These Ammo Checkers are gauges that allow a reloader to
quickly confirm that their ammunition will fit in their chamber. Machined from solid
blocks of 6061 T6 aircraft grade aluminum and cut with custom tooling to SAAMI
minimum chamber dimensions. Ammo Checkers are available in three designs
covering most common handgun and rifle calibers. One gauge will work with a
variety of calibers. Just drop your loaded rounds in the ammo checker, and if the
round fits into the gauge, it will fit in the gun's chamber. Each caliber is clearly
engraved on the gauge. Bright orange anodizing makes them easy to find on
your reloading bench. Upgrade your reloading area today with Lyman’s Ammo
Checkers and begin saving. Handgun Gauge - 380 Auto, 9mm Luger, 38 Super,
40 S&W, 45 ACP, 38 Special/357 Magnum, 44 Magnum/Special, and 45 Long
Colt Small Rifle Gauge - 204 Ruger, 22 Hornet, 223 Remington, 22-250
Remington, 300 AAC Blackout, and 7.62x39mm Large Rifle Gauge - 243
Winchester, 270 Winchester, 30-30 Winchester, 308 Winchester, 30-06, 300
WSM

Attributes

Name: LYMAN HANDGUN AMMO CHECKER

Manufacturer: LYMAN

Product no.: 100018222

Mfr. No.: 7833000

Cartridge: 380 Auto (ACP),45 (Long) Colt,45 Auto (ACP),9 mm Luger,44 Magnum,40 S&W,38 Super
Delivery weight: 0.333kg

UPC: 011516730008

Item details

Made in USA
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Lyman Handgun Ammo Checker Sicherheitshinweise

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den Lyman Handgun Ammo Checker entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Qualitat und Konsistenz deiner Munition zu Uberpriifen und damit eine sichere und zuverlassige
Leistung zu gewahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemaéanle
Verwendung und die Einhaltung der Sicherheitsvorschriften sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Ammo Checker in einem gut beleuchteten Bereich verwendet wird, um Unfélle zu
vermeiden.

® Gehe immer vorsichtig mit Munition um und befolge die allgemeinen Sicherheitsregeln fur Feuerwaffen.

® Halte den Ammo Checker aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Uberpriife den Ammo Checker regelmafig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

® Wenn du Méngel oder Probleme feststellst, stelle die Verwendung ein und kontaktiere einen qualifizierten
Fachmann zur Unterstiitzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Bestatige immer, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Ammo Checker verwendest.

®* Verwende den Ammo Checker nur mit kompatiblen Kalibern, wie in der Produktbeschreibung angegeben.

® Setze niemals eine Patrone gewaltsam in den Ammo Checker ein; wenn sie nicht passt, versuche nicht, sie zu
verwenden.

®* Verwende den Ammo Checker nicht als Ersatz fur eine ordnungsgemafe Schulung in der Handhabung von
Feuerwaffen oder Sicherheitsvorkehrungen.

®* Vermeide die Verwendung des Ammo Checkers bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Korrosion oder
Beschadigung zu verhindern.

® Bewahre den Ammo Checker an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn er nicht verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist. Sammle deine geladenen
Patronen und den Ammo Checker.
2. Uberpriifung der Munition:
® Wahle das passende Messgerét fur dein Kaliber (z.B. Handgun Gauge fiir .380 Auto, 9mm Luger usw.).
® | ege deine geladene Patrone in den Ammo Checker.
® Beobachte, ob die Patrone in das Messgerat passt:
® Wenn die Patrone passt, ist sie sicher fur die Verwendung in deiner Feuerwaffe.
® Wenn die Patrone nicht passt, benutze sie nicht in deiner Feuerwaffe und tUberprufe sie auf
maogliche Probleme.
3. Nach der Verwendung: Lagere den Ammo Checker nach der Verwendung an einem sicheren Ort, fern von
Feuchtigkeit und Kindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Ammo Checker gemaf den &rtlichen Vorschriften fiir Metall und Aluminiumabfalle.
® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um Umweltgefahren
zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder weitere Unterstiitzung beztiglich des Lyman Handgun Ammo Checkers konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung oder der offiziellen Website verfligbar sind.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Lyman
Handgun Ammo Checker gewéhrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit in deinen Wiederladepraktiken priorisierst.






Lyman Handgun Ammo Checker Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Lyman Handgun Ammo Checker. This product is designed to help ensure the quality and
consistency of your ammunition, allowing for safe and reliable performance. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure proper use and compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines

Ensure that the Ammo Checker is used in a welllit area to avoid any accidents.

Always handle ammunition with care and follow standard firearms safety rules.

Keep the Ammo Checker out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the Ammo Checker for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or issues, discontinue use and contact a qualified professional for assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Always confirm that the firearm is unloaded before using the Ammo Checker.

Use the Ammo Checker only with compatible calibers as specified in the product description.
Never force a round into the Ammo Checker; if it does not fit, do not attempt to use it.

Do not use the Ammo Checker as a substitute for proper firearms training or safety precautions.
Avoid using the Ammo Checker in wet or damp conditions to prevent corrosion or damage.
Store the Ammo Checker in a safe, dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation: Ensure your workspace is clean and organized. Gather your loaded rounds and the Ammo
Checker.
2. Checking Ammunition:
® Select the appropriate gauge for your caliber (e.g., Handgun Gauge for .380 Auto, 9mm Luger, etc.).
® Drop your loaded round into the Ammo Checker.
® Observe whether the round fits into the gauge:
® |f the round fits, it is safe to use in your firearm.
® |f the round does not fit, do not use it in your firearm and inspect it for potential issues.

3. PostUse: After using the Ammo Checker, store it in a safe location, away from moisture and children.

Disposal Instructions

® Dispose of the Ammo Checker in accordance with local regulations regarding metal and aluminum waste.
® |f the product is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of safely to prevent any environmental
hazards.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the Lyman Handgun Ammo Checker, please refer to the
manufacturer's contact information available on the product packaging or the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Lyman Handgun
Ammo Checker. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Instrucciones de Seguridad para el Comprobador de
Municion Lyman

Introduccion

Gracias por elegir el Comprobador de Municiéon Lyman. Este producto esta diseflado para ayudar a asegurar la
calidad y consistencia de tu municion, permitiendo un rendimiento seguro y fiable. Por favor, lee cuidadosamente
esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y el cumplimiento de las regulaciones de
seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el Comprobador de Municién se use en un area bien iluminada para evitar accidentes.

® Siempre maneja la municion con cuidado y sigue las reglas estandar de seguridad en el manejo de armas de
fuego.

® Mantén el Comprobador de Municion fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

® |nspecciona regularmente el Comprobador de Municién en busca de signos de desgaste o dafio antes de
usarlo.

® Sinotas algun defecto o problema, deja de usarlo y contacta a un profesional calificado para obtener
asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre confirma que el arma de fuego esté descargada antes de usar el Comprobador de Municién.

® Usa el Comprobador de Municién solo con calibres compatibles segin lo especificado en la descripcion del
producto.

® Nunca fuerces un cartucho en el Comprobador de Municién; si no encaja, no intentes usarlo.

® No utilices el Comprobador de Municién como un sustituto de la capacitacion adecuada en armas de fuego o
precauciones de seguridad.

® Evita usar el Comprobador de Municién en condiciones himedas o mojadas para prevenir corrosién o dafio.

* Almacena el Comprobador de Municién en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacién: Asegulrate de que tu area de trabajo esté limpia y organizada. Reune tus cartuchos cargados y
el Comprobador de Municion.

2. Verificacion de Municion:

® Selecciona la galga adecuada para tu calibre (por ejemplo, Galga de Pistola para .380 Auto, 9mm
Luger, etc.).
® Deja caer tu cartucho cargado en el Comprobador de Municién.
® Observa si el cartucho encaja en la galga:
® Sj el cartucho encaja, es seguro usarlo en tu arma de fuego.
® Sj el cartucho no encaja, no lo uses en tu arma de fuego e inspeciénalo en busca de posibles
problemas.

3. Postuso: Después de usar el Comprobador de Municidn, guardalo en un lugar seguro, alejado de la
humedad y de los nifios.

Instrucciones de Desecho

® Desecha el Comprobador de Municién de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de metal y
aluminio.

® Si el producto esta dafiado mas alla de la reparacion, asegurate de desecharlo de manera segura para
prevenir cualquier riesgo ambiental.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte



Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre el Comprobador de Municién Lyman, consulta la informacion de
contacto del fabricante disponible en el empaque del producto o en el sitio web oficial.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Comprobador
de Municién Lyman. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de recarga.



Instructions de Sécurité pour le Lyman Handgun
Ammo Checker

Introduction

Merci d'avoir choisi le Lyman Handgun Ammo Checker. Ce produit est congcu pour aider a garantir la qualité et la
cohérence de vos munitions, permettant ainsi une performance sdre et fiable. Veuillez lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour assurer une utilisation correcte et le respect des réglementations de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que I'Ammo Checker est utilisé dans un endroit bien éclairé pour éviter tout accident.
Manipulez toujours les munitions avec soin et suivez les regles de sécurité standard pour les armes a feu.
Gardez 'Ammo Checker hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement I'Ammo Checker pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Si vous remarquez des défauts ou des problemes, cessez de I'utiliser et contactez un professionnel qualifié
pour obtenir de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Confirmez toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser 'Ammo Checker.
Utilisez 'Ammo Checker uniqguement avec des calibres compatibles comme spécifié dans la description du
produit.
Ne forcez jamais une cartouche dans I'Ammo Checker ; si elle ne s'adapte pas, ne tentez pas de l'utiliser.
Ne considérez pas 'Ammo Checker comme un substitut & une formation appropriée sur les armes a feu ou
aux précautions de sécurité.

® Evitez d'utiliser 'Ammo Checker dans des conditions humides ou humides pour prévenir la corrosion ou les
dommages.

® Rangez 'Ammo Checker dans un endroit sdr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation : Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé. Rassemblez vos cartouches
chargées et I'Ammo Checker.
2. Vérification des Munitions :
® Sélectionnez la jauge appropriée pour votre calibre (par exemple, jauge de pistolet pour .380 Auto,
9mm Luger, etc.).
® Déposez votre cartouche chargée dans 'Ammo Checker.
® Observez si la cartouche s'adapte & la jauge :
® Sila cartouche s'adapte, elle est sdre a utiliser dans votre arme a feu.
® Sjla cartouche ne s'adapte pas, ne l'utilisez pas dans votre arme a feu et inspectezla pour
détecter d'éventuels problémes.
3. Aprés Utilisation : Apres avoir utilisé I'Ammo Checker, rangezle dans un endroit sir, a I'abri de I'humidité et
des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de I'Ammo Checker conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques
et en aluminium.

® Sile produit est endommagé audela de toute réparation, assurezvous qu'il est éliminé en toute sécurité pour
prévenir tout danger environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant le Lyman Handgun Ammo Checker, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant disponibles sur I'emballage du produit ou sur le site officiel.



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre Lyman
Handgun Ammo Checker. Merci de donner la priorité a la sécurité dans vos pratiques de rechargement.






Istruzioni di Sicurezza per il Controllore di Munizioni
Lyman

Introduzione

Grazie per aver scelto il Controllore di Munizioni Lyman. Questo prodotto € progettato per aiutare a garantire la
qualita e la coerenza delle tue munizioni, consentendo prestazioni sicure e affidabili. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e la conformita alle normative di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il Controllore di Munizioni sia utilizzato in un‘area ben illuminata per evitare incidenti.
Maneggia sempre le munizioni con attenzione e segui le regole di sicurezza standard per le armi da fuoco.
Tieni il Controllore di Munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il Controllore di Munizioni per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Se noti difetti o problemi, interrompi I'uso e contatta un professionista qualificato per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Conferma sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il Controllore di Munizioni.

Utilizza il Controllore di Munizioni solo con calibri compatibili come specificato nella descrizione del prodotto.

Non forzare un proiettile nel Controllore di Munizioni; se non si adatta, non tentare di utilizzarlo.

Non utilizzare il Controllore di Munizioni come sostituto di un adeguato addestramento sulle armi da fuoco o

precauzioni di sicurezza.

® Evita di utilizzare il Controllore di Munizioni in condizioni di umidita o bagnato per prevenire corrosione o
danni.

® Conserva il Controllore di Munizioni in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato. Raccogli i tuoi proiettili caricati e il
Controllore di Munizioni.
2. Controllo delle Munizioni:
® Seleziona il calibro appropriato per il tuo calibro (ad esempio, Handgun Gauge per .380 Auto, 9mm
Luger, ecc.).
® |ascia cadere il tuo proiettile caricato nel Controllore di Munizioni.
® Osserva se il proiettile si adatta al calibro:
® Se il proiettile si adatta, € sicuro utilizzarlo nella tua arma da fuoco.
® Se il proiettile non si adatta, non utilizzarlo nella tua arma da fuoco e ispezionalo per eventuali
problemi.
3. PostUso: Dopo aver utilizzato il Controllore di Munizioni, conservalo in un luogo sicuro, lontano dall'umidita e
dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il Controllore di Munizioni in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti in metallo e
alluminio.

® Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, assicurati che venga smaltito in modo sicuro per prevenire
eventuali pericoli ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o ulteriore assistenza riguardante il Controllore di Munizioni Lyman, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore disponibili sulla confezione del prodotto o sul sito web ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Controllore di
Munizioni Lyman. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di ricarica.



Wskazniki Amunicji Lyman Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor wskaznikdw amunicji Lyman. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby zapewnic jakos€ i
spéjnos¢ Twojej amunicji, co pozwala na bezpieczne i niezawodne dziatanie. Prosze uwaznie przeczytaé te
instrukcje bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie oraz zgodnos¢ z przepisami bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze wskaznik amunicji jest uzywany w dobrze oswietlonym miejscu, aby unikng¢ wypadkéw.

® Zawsze obchodZ sie z amunicjg ostroznie i przestrzegaj standardowych zasad bezpieczernstwa dotyczgcych
broni palnej.

®* Trzymaj wskaznik amunicji z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj wskaznik amunicji pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy, zaprzestan uzycia i skontaktuj sie z wykwalifikowanym
specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem wskaznika amunicji.

Uzywaj wskaznika amunicji tylko z kompatybilnymi kalibrami, jak okreslono w opisie produktu.

Nigdy nie zmuszaj naboju do wskaznika amuniciji; jesli nie pasuje, nie probuj go uzywac.

Nie uzywaj wskaznika amunicji jako substytutu odpowiedniego szkolenia w zakresie broni palnej lub zasad

bezpieczenstwa.

® Unikaj uzywania wskaznika amunicji w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec korozji lub
uszkodzeniu.

® Przechowuj wskaznik amunicji w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane. Zbierz zatadowane naboje
oraz wskaznik amuniciji.
2. Sprawdzanie Amunicji:
* Wybierz odpowiedni wskaznik dla swojego kalibru (np. wskaznik pistoletowy dla .380 Auto, 9mm Luger
itp.).
® Wrzu¢ zatadowany nabdj do wskaznika amunicji.
® Obserwuj, czy nabdj pasuje do wskaznika:
® Jesli nabdj pasuje, jest bezpieczny do uzycia w Twojej broni.
® Jesli nabdj nie pasuje, nie uzywaj go w swojej broni i sprawdz go pod katem potencjalnych
probleméw.
3. Po Uzyciu: Po uzyciu wskaznika amunicji, przechowuj go w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i dzieci.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wskaznik amunicji zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych i aluminiowych.
® Jesli produkt jest uszkodzony ponad naprawe, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposéb bezpieczny, aby
zapobiec jakimkolwiek zagrozeniom dla $srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub dalszej pomocy dotyczacej wskaznikbéw amunicji Lyman, prosze odwotac sie
do informacji kontaktowych producenta dostepnych na opakowaniu produktu lub na oficjalnej stronie internetowej.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
wskaznikami amunicji Lyman. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczernstwa w swoich praktykach
ponownego fadowania.



Lyman Handgun Ammo Checker Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Lyman Handgun Ammo Checker tuotteen. TAma tuote on suunniteltu auttamaan varmistamaan
ammuksesi laatu ja johdonmukaisuus, mikd mahdollistaa turvallisen ja luotettavan suorituskyvyn. Lue tama turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi oikean kayton ja turvallisuusmaaraysten noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd Ammo Checker tuotetta kaytetddn hyvin valaistussa tilassa onnettomuuksien valttdmiseksi.
Késittele ammuksia aina varoen ja noudata tavanomaisia aseiden turvallisuussaantoja.

Pidd Ammo Checker lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti Ammo Checker mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta kaytto ja ota yhteys patevaan ammattilaiseen avun saamiseksi.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen Ammo Checker tuotteen kayttoa.

Kaytd Ammo Checker tuotetta vain yhteensopivilla kaliipereilla, kuten tuotekuvauksessa on méaaritelty.
Ala koskaan pakota patruunaa Ammo Checker tuotteeseen,; jos se ei mahdu, &4la yrita kayttaa sita.
Ala kayta Ammo Checker tuotetta aseiden koulutuksen tai turvallisuustoimenpiteiden korvikkeena.
Vélta Ammo Checker tuotteen kayttoa kosteissa tai marissa olosuhteissa korroosion tai vaurioiden
estéamiseksi.

® Sailyta Ammo Checker tuote turvallisessa, kuivassa paikassa, kun et kayta sita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etté ty6tilasi on puhdas ja jarjestetty. Keraé ladatut patruunasi ja Ammo Checker tuote.
2. Ammusten tarkistus:
® Valitse yhteensopiva mittari kaliiperillesi (esim. Handgun Gauge .380 Auto, 9mm Luger jne.).
® Pudota ladattu patruuna Ammo Checker tuotteeseen.
® Tarkkaile, mahtuuko patruuna mittariin;
® Jos patruuna mahtuu, se on turvallista kayttaa aseessasi.
® Jos patruuna ei mahdu, ala kayta sita aseessasi ja tarkista se mahdollisten ongelmien varalta.
3. Kayton jalkeen: Kun olet kayttanyt Ammo Checker tuotetta, sailyta se turvallisessa paikassa, poissa
kosteudesta ja lasten ulottuvilta.

Havitysohjeet

® Havitda Ammo Checker tuote paikallisten metallin ja alumiinin jatteiden havitysmaaraysten mukaisesti.
® Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, varmista, etté se havitetaan turvallisesti ympéaristdvaarojen
estamiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksid tai tarvitset lisdapua Lyman Handgun Ammo Checker tuotteen suhteen, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka 16ytyvat tuotepakkauksesta tai viralliselta verkkosivustolta.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen Lyman Handgun Ammo
Checker tuotteen kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden latauskaytanndissasi.



Lyman Handgun Ammo Checker
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Lyman Handgun Ammo Checker. Denna produkt ar utformad for att hjalpa till att sdkerstalla
kvaliteten och konsekvensen av din ammunition, vilket mojliggor saker och palitlig prestanda. Vanligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla korrekt anvandning och efterlevnad av sakerhetsforeskrifter.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att Ammo Checker anvands i ett val upplyst omrade for att undvika olyckor.

Hantera alltid ammunition med forsiktighet och f6lj standard sékerhetsregler for skjutvapen.

Hall Ammo Checker utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet Ammo Checker for eventuella tecken pa slitage eller skador fére anvéandning.

Om du marker nagra defekter eller problem, avbryt anvandningen och kontakta en kvalificerad professionell
for hjalp.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Bekréfta alltid att skjutvapnet ar oladdat innan du anvander Ammo Checker.

Anvand endast Ammo Checker med kompatibla kalibrar som anges i produktbeskrivningen.

Tvinga aldrig en patron i Ammo Checker; om den inte passar, forsok inte att anvanda den.

Anvand inte Ammo Checker som en ersattning for korrekt traning med skjutvapen eller sakerhetsatgarder.
Undvik att anvanda Ammo Checker i fuktiga eller blota forhallanden for att forhindra korrosion eller skador.
Forvara Ammo Checker p& en saker, torr plats nar den inte anvands.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse: Se till att din arbetsyta ar ren och organiserad. Samla dina laddade patroner och Ammo
Checker.
2. Kontroll av Ammunition:
® Valj ratt matare for din kaliber (t.ex. Handgun Gauge for .380 Auto, 9mm Luger, etc.).
® Slapp din laddade patron i Ammo Checker.
® QObservera om patronen passar i mataren:
® Om patronen passar ar det sakert att anvanda den i ditt skjutvapen.
® Om patronen inte passar, anvand den inte i ditt skjutvapen och inspektera den for potentiella
problem.
3. Efter Anvandning: Efter att ha anvant Ammo Checker, forvara den pa en saker plats, borta fran fukt och
barn.

Avfallsinstruktioner

® Kassera Ammo Checker i enlighet med lokala féreskrifter om metall och aluminiumavfall.
® Om produkten &r skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra
miljofaror.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller ytterligare hjalp angdende Lyman Handgun Ammo Checker, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som finns pa produktférpackningen eller den officiella webbplatsen.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med din Lyman
Handgun Ammo Checker. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina omladdningsrutiner.



Bezpecnostni pokyny pro Lyman Handgun Ammo
Checker

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Lyman Handgun Ammo Checker. Tento produkt je havrZzen tak, aby pomahal zajistit
kvalitu a konzistenci vasi munice, coz umoznuje bezpec€ny a spolehlivy vykon. Pfed pouzitim prosim peclivé prectéte
tento bezpecénostni navod, abyste zajistili spravné pouziti a dodrzovani bezpecénostnich predpisd.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl Ammo Checker pouzivan v dobfe osvétlené oblasti, aby se pfedeslo jakymkoli nehodam.
Vzdy manipulujte s munici opatrné a dodrzujte standardni bezpe€nostni pravidla pro stfelné zbrané.
UdrZujte Ammo Checker mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte Ammo Checker na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.
Pokud si viimnete jakychkoli vad nebo problémd, prestarite produkt pouZivat a kontaktujte kvalifikovaného
odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Vzdy potvrdte, Ze je zbran vybit4, nez pouzijete Ammo Checker.

Pouzivejte Ammo Checker pouze s kompatibilnimi réZzemi, jak je uvedeno v popisu produktu.

Nikdy nenutite naboj do Ammo Checker; pokud se nevejde, nepokousSejte se jej pouzit.

Nepouzivejte Ammo Checker jako nahradu za fadné Skoleni v oblasti zbrani nebo bezpecnostni opatfeni.
Vyhnéte se pouzivani Ammo Checker v mokrych nebo vlihkych podminkach, abyste predesli korozi nebo
poskozeni.

® Ulozte Ammo Checker na bezpecném, suchém misté, kdyZ se nepouziva.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava: Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté a organizované. Shroméazdéte své nabité naboje a
Ammo Checker.
2. Kontrola munice:
* Vyberte vhodné méfidlo pro vaSi razi (napf. méfidlo pro pistole pro .380 Auto, 9mm Luger atd.).
® Vlozte svlj nabity ndboj do Ammo Checker.
® Sledujte, zda se naboj vejde do méfidla:
® Pokud se naboj vejde, je bezpecné jej pouzit ve vasi zbrani.
® Pokud se naboj nevejde, nepouzivejte jej ve své zbrani a zkontrolujte jej na mozné problémy.
3. Po pouziti: Po pouziti Ammo Checker jej uloZte na bezpe&né misto, daleko od vihkosti a déti.

Pokyny pro likvidaci
® | ikvidujte Ammo Checker v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovového a hlinikového odpadu.

® Pokud je produkt poSkozen natolik, Ze jej nelze opravit, zajistéte, aby byl bezpe€né zlikvidovan, aby se
predeslo jakymkoli ekologickym rizik(im.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi pomoc ohledné Lyman Handgun Ammo Checker se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo na oficialnich webovych strankéach.

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynt mliZete zajistit bezpecény a efektivni zazitek s vasim Lyman Handgun
Ammo Checker. Dékujeme, Ze jste prioritizovali bezpecnost ve vasich prebijecich praktikach.



